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Resumo

Ha muitas xilogravuras impressas em livros portugueses do século XVI ilustrando
episédios da vida de Jesus Cristo e de Sua Mae, a Virgem Maria. E o que acontece
em algumas edi¢des do Livro do Rosayro de Nossa Senhora do dominicano Frei
Nicolau Dias (11596). Aqui se mostra que muitas destas xilogravuras foram previa-
mente feitas para ilustrar outros livros como era comum naquela época. Algumas
cenas da vida de Cristo ou da Virgem ilustram episédios distintos daqueles que sdo
meditados nos Mistérios do Rosario incluidos no texto que se lhes segue. Alguns
episodios representados faltam na série tradicional dos Mistérios do Rosario. Mesmo
algumas imagens da Virgem com o Menino sdo marcadamente adaptadas para a
ilustragao de alguns desses Mistérios. Neste artigo, dao-se algumas explicagées pos-
siveis para estas escolhas feitas pelos impressores dessas edigoes.

Abstract

Many woodcuts are printed in Portuguese books of the sixteenth century illustrating
episodes of the life of Jesus Christ and His Mother, the Blessed Virgin. This actual-
ly occurs in some editions of the Livro do Rosayro de Nossa Senhora (Book of the
Rosary of Our Lady) by the Dominican friar Nicolau Dias (11596). The author of
this article shows that many of these woodcuts were formerly made to illustrate other
books, as was usual in those times. There are some scenes of the life of Christ or of
the Virgin that illustrate some episodes that differ from the mystery of the Rosary
meditated in the text that follows them. Some episodes lack in the traditional series
of mysteries of the Rosary. Even some images of the Madonna with the Child are
notoriously adapted to the illustration of some of those mysteries. The author pro-
poses here some plausible explanations for the choices made by the printers of those
editions.

Preparo neste momento a minha tese de Doutoramento, a defender na
Faculdade de Letras da Universidade do Porto, sobre a iconografia cristd em
livros impressos em Portugal no século XVI. O Pe. José Marques, logo que
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soube do tema da minha tese, teve a gentileza de me oferecer um exemplar da
Separata da revista «Theologica» com a comunicagao que, instado pelo Fr.
Anténio do Rosario O.P.; tinha apresentado no VIII Congresso Mariolégico
Internacional, realizado em Saragoca, de 4 a 9 de Outubro de 1979: Bibliografia
Mariana Portuguesa do século X VI (Marques, 1985). A primeira das obras referidas
na seccao “VIII — Oragao” deste “(Catalogo provisério)” é o Livro do Rosayro
de Nossa Senhora, escrito pelo dominicano Fr. Nicolau Dias (11596), que ocupa
os numeros 159-164, todas edigdes realizadas em vida do autor. Chamou-me a
atengao, quando compulsei este util instrumento de trabalho, que no n.° 164 (de
1583) José Marques afirmasse: “Os textos dos mistérios sdo ilustrados com peque-
nas gravuras a eles adequadas.” Isto porque a primeira edigao, que tinha con-
sultado na edigdo facsimilada da Biblioteca Nacional (Dias, N., 1985), contém
somente uma estampa xilografica! no rosto, representando “a Virgem amamen-
tando o Menino”, como escreve A. J. Anselmo (1926, p. 138 b), € repete, por outras
palavras José Marques: “Nossa Senhora aleitando o Menino” (1985, p. 102).
Quando tive oportunidade de ir a Lisboa, apressei-me a consultar a referida
edicao de 1583, que analisei com pormenor e interesse. Recentemente, quando,
em Novembro de 2003, preparava uma mostra bibliografica sobre temas rosari-
anos, a ter lugar durante o més de Dezembro desse ano, pude consultar detida-
mente exemplares de outras edi¢coes da mesma obra referidas pelo nosso home-
nageado, n.° 161 (a 32 ed., de 1576) € n.° 163 (de [1577]). Desta tltima edicdo, ele nao
localizou nenhum exemplar. Tive entdo a grata surpresa de verificar que estas
duas edi¢oes também eram profusamente ilustradas. As quatro edi¢oes acabadas
de referir figuraram na II? vitrine (dedicada ao Livro do Rosayro) da referida
mostra, intitulada: Plantatio Rosae. O Rosario de Nossa Senhora nos Livros
Portugueses do Século XVI, a qual decorreu de 27 de Novembro a 31 de
Dezembro de 2003, no atrio da Sala de Reservados.?

A Edigao de 1573

A primeira edi¢do desta obra saiu do prelos de Francisco Correia, em Lisboa,
em 1573. (Dias, N, 1573). Do exemplar da Biblioteca Nacional, em Lisboa, o tnico
conhecido, com a cota RES. 115 P, foi feita em 1982 uma edi¢do facsimilada,
ja atras referida, publicada em Lisboa, pela Biblioteca Nacional, com nota
prévia de Fr. Radl de Almeida Rolo O.P. (Dias, N., 1982).

I'Sobre a terminologia por mim empregada neste artigo, importa fazer, desde j&, um pequeno esclare-
cimento: Chamo entalhadura a matriz ‘gravada’ em relevo, entalhada geralmente em madeira, pelo que é
usualmente designada com o termo xilogravura. As estampas resultantes da impressio de matrizes em rele-
vo, chamo estampas xilogréficas.

2 O trabalho de investigagio foi apoiado economicamente pela Fundagdo para a Ciéncia e a
Tecnologia, de que fui bolseiro de Doutoramento até finais de 2003.
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O rosto ostenta ao centro uma pequena estampa, em que figura a Virgem
Maria amamentando o Menino Jesus, no meio de uma coroa de rosas.> Na ver-
dade, o Rosario é um roseiral, como se pode ler na porta do sacrario do altar
colateral de Nossa Senhora do Rosario, na igreja conventual do antigo Mosteiro
dominicano feminino de Nossa Senhora da Oliva, no Tojal, concelho do Satao,
diocese e distrito de Viseu*: “Quasi plantatio rosae in_Jericho” (como um roseiral
em Jerico). Trata-se de uma frase biblica tirada do livro do Eclesiastico, capitu-
lo 24, versiculo 18b (na versao da Vulgata latina).

Coroa ou capela ¢ o nome dado aos contadores de oragdes, chamados
chapelet (capelinha), em francés. Vejamos, a este propdsito, como Fr. Nicolau
Dias (1573, pp. 21-23) relata o chamado milagre do Cavaleiro de Colénia:

“IN]O anno do Senhor de mil & quatrocentos & setenta & cinquo, (...)[ (...) aconteceo na
cidade de Colonia o caso seguinte. Avia naquella cidade hum homem muyto deuoto da Virgem
nossa S. que todos os dias rezaua o Rosayro. Este tendo hum dia deferenga com outro & mas
palauras, o matou. Tinha o morto hum yrmao, o qual determinou vingar sua morte. Querendo
este deuoto de nossa S. hum dia hir certo caminho: passando por o mosteyro de S. Domingos,
lembroulhe que nam tinha aquelle dia rezado o Rosayro: & entrando na ygreja, posto de gio-
lhos diante do altar de nossa S. o comegou a rezar com muyta deuagam. O seu contrayro (...)
vio que estaua diante do altar: & hua senhora muyto fermosa tomaua rosas brancas, & verme-
Ihas que lhe saydo da boca, & fazendo hua capella| lha pos sobre a cabega, & desapareceo. (...)".

O episédio aqui narrado esta ilustrado num livro do pseudo Dionysius Cato,
intitulado Castigos e enxempros de Catom, acabado de imprimir em Lisboa, por
Germao Galharde, em 12 de Setembro de 1521 (Cato, 1521), no verso da folha de
rosto [Fig. 1]: Nossa Senhora com o Menino num altar; o papa Inocéncio VIII
(t1492), que concedeu em 1484 duas indulgéncias plenarias aos confrades da
confraria do Rosario (Dias, N., 1573, pp. 217-218), ¢ um leigo ajoelhados, rezando o
rosario; um homem armado assomando a porta da igreja — a Virgem Maria tece
uma coroa com as rosas que saem da boca do devoto cavaleiro. Uma enta-
lhadura com o mesmo tema tinha sido ja impressa em Sevilha, pela parceria for-
mada por Meynardo Ungut (alemdo) e Langalao Polono (polaco), a 8 de Julho
de 1495, no verso do f6lio 41 do livro do cartuxo Gaspar Gorricio de Novaria,
Contemplaciones sobre el Rosario de nuestra sefiora historiadas. Con la forma
dela institucion del psalterio (Woodcuts, 1931, p. [3]) 5.

O Rosario ¢ a meditagao de trés séries de Mistérios da vida de Jesus Cristo e

3 Ver reprodugéo na edigdo facsimilada e na Bilbliografia Mariana de José Marques (1985, fig. 15).

4 Como referi na minha comunicagio ao I Congresso sobre a Diocese do Porto: (Almeida, 2002, vol.
I, pp. 199-210, esp. p. 207 e fig. 2).

5 Devo a gentileza pessoal do Dr. Manuel Engrécia Antunes, do Departamento de Ciéncias e Técnicas
do Patriménio da Faculdade de Letras da Universidade do Porto, o conhecimento desta obra. Quero
agradecer-lhe aqui o interesse manifestado desde a primeira hora pelo meu trabalho e as preciosas ajudas
bibliograficas que me tem facultado.
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de Maria, Sua Mae. Cada série é apelidada de Mistérios Gozosos, Mistérios
Dolorosos e Mistérios Gloriosos. Durante a meditagdo de cada Mistério, rezam-
-se, como uma cantilena ou ‘mantra’, uma dezena de ave-marias (“Ave Maria,
cheia de graca, o Senhor é convosco...”), num total de 150 ave-marias. No ini-
cio da meditagdo de cada Mistério, reza-se um pater noster ou padre-nosso (“Pai
nosso, que estais nos céus, santificado seja o Vosso Nome...) e no fim um gloria
patri (“Gléria ao Pai e ao Filho e ao Espirito Santo...”). Para facilitar a sua con-
tagem utilizam-se os contadores de oracoes a que ja me referi. O mais usual
destes contadores de oragdes é chamado Terco, por servir para a reza de um
terco do Rosario, correspondendo a uma das trés séries de Mistérios. O tergo
consta de 50 contas pequenas, em que se rezam ave-marias, separadas de dez em
dez (dezenas) por uma maior. Nas cinco contas maiores, reza-se o padre-nosso
do inicio de cada dezena de ave-marias e o gloria patri do seu final.

A primeira edi¢do do Livro do Rosayro de Fr. Nicolau Dias ndo contém ne-
nhuma estampa ilustrando os mistérios, muito embora o ‘Livro segundo’ desta
obra seja dedicado aos Mysterios a que o Rosayro de nossa Senhora se offerece,
com alguas meditagdes a cada mysterio. Serd precisamente esta parte do Livro
do Rosayro a ser ilustrada nas edi¢gdes que posteriormente serdo neste artigo
analisadas. Na primeira edi¢do, porém, sao usadas letras capitais historiadas nos
inicios, precisamente, dos capitulos, mas que ndo tém que ver com o assunto
neles tratado — tém func¢do puramente decorativa. Sao letrinas de dois
abecedarios biblicos, um com temas do Pentateuco ([A]- pp. 47, 69, 125, 140,
165; [C]- pp. 7, 11, 37, 289; [D]- pp. 17, 84; [E]- p. 3; [M]- p. 28; [P]- p. 41;
e[V]- p. 205), e o outro com temas do Evangelho (do qual s6 figura nesta obra a
letra [O]- pp. 110, 173, 190). Além destes dois alfabetos, que foram analisados e
publicados por mim noutra ocasiao (Almeida, 2004, pp. 967-977), figuram nesta obra
letrinas de outros jogos de capitais: [M] (S. Mateus, escrevendo) — p. 4; [N](sol-
dado) — p. 21; e [O] (Orfeu) — pp. 95, 102, 117, 132, 147, 156, 181, 196.

A Edicéo de 1576

Uma edi¢ao nao autorizada do Livro do Rosayro de Fr. Nicolau Dias sai da
oficina de André de Burgos, em Evora, em 1576 (Dias, N., 1576). A proposito desta
edigdo pirata, diz o autor, no fim do prélogo da edi¢do de 1577 (Anselmo, 1926,
p. 100 b, 0.0 372);

“E porque o anno de setenta & seis, se imprimio em Eyuora hum liuro do Rosayro, sem no
eu saber, nem emendar, & assi vay falto em / cousas, & erra-/do, protesto / que / o tal Liuro nam
he meu, ainda que va impresso em meu / nome.”

No rosto da presente edi¢ao, figura uma pequena estampa xilografica, que
representa Nossa Senhora coroada, de pé sobre crescente lunar, com o Menino
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no braco direito e segurando uma flor com a mao esquerda. Ambos estao nim-
bados e rodeados por uma auréola flamejante e radiante.

Os textos dos mistérios sao aqui ilustrados com pequenas estampas a eles
mais ou menos adequadas, que passo a descrever, indicando outros livros onde
também foram impressas as mesma matrizes destas estampas. Fa-lo-ei de modo
esquematico, a fim de facilitar ao leitor a localizacao das estampas dentro do
livro. Deter-me-ei nos casos mais interessantes ¢ problematicos. O mesmo acon-
tecera na analise das outras duas edigbes posteriores a esta, que analisarei neste
estudo.

Todas as estampas relativas aos Mistérios Gozosos se encontram, em data
anterior a deste impresso, no Lyuro das obras de Garcia de Resende..., acabado
de imprimir por Luis Rodrigues, com toda a certeza em Lisboa, a 12 de Junho
de 1545 (Resende, 1545), no rosto da parte cujo incipit reza: “Comecasse a paixao
de nosso senhor Iesu xpisto...”

- Folio 31 (com assinatura tipografica: e 1iij), representagdo do episoédio
evangélico da Anunciagdo. A mesma estampa reaparece posteriormente em
Missais impressos por Anténio de Mariz, na primeira coluna da pagina 47 da I1I
sequéncia, das edicoes de 1583 (Missale, 1583) e de 1586 (Missale, 1586). A Anunciagdo
do Anjo a Nossa Senhora ¢ o primeiro dos Mistérios Gozosos (1/I Mist.).

- Verso do f6lio 35, estampa representando a Visitagdo de Nossa Senhora a
Santa Isabel — segundo dos Mistérios Gozosos (2/1 Mist.).

- Verso do f6lio 38, estampa representando o Nascimento de Jesus Cristo —
terceiro dos Mistérios Gozosos (3/1 Mist.).

- Félio 42, estampa representando a Apresentacio do Menino Jesus no
Templo ¢ Purificagdo de Nossa Senhora — quarto dos Mistérios Gozosos (4/1
Mist.).

- No f6lio 45 (g 2), encontramos representada a cena do Santo Enterro de
Jesus. Esta estampa ilustra, curiosamente, o quinto dos Mistérios Gozosos (5/1
Mist.): A perda e o reencontro do Menino Jesus no Templo, por parte de seus
pais, quando, aos doze anos do Menino, toda a Sagrada Familia peregrina pela
Péascoa a Jerusalém. Podemos perguntar-nos o porqué desta escolha insélita.
Julgo que a razao deve procurar-se no grande nimero de personagens da cena
e no facto de esta estar situada debaixo de um tecto, no caso, o do timulo esca-
vado na rocha. A falta de uma entalhadura que figurasse o episédio evangélico
a ser meditado neste mistério do Rosario, o impressor socorreu-se de outra cena
evangélica que constava do jogo de entalhaduras que tinha na oficina. £ curioso
o facto de, no rosto de “a paixdo de nosso senhor Iesu xpisto...”, incluida no
Lyuro das obras de Garcia de Resende..., de 12 de Junho de 1545, onde figu-

6 Ver reproducdo num extra-texto incluido em: D. Manuel 59.
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ram, como dissemos, todas as estampas que ilustram os Mistérios Gozosos nesta
edigdo do Livro do Rosayro, se ache uma em que estd representada precisa-
mente a cena evangélica meditada neste tltimo mistério gozoso. Serd que entre-
tanto a matriz dessa estampa se arruinou, e por isso nao chegou as maos do
impressor André de Burgos? Na verdade ndo voltei a encontra-la em nenhum
impresso com data posterior a 1545. Sdo varias as possiveis causas da perda da
referida xilogravura: ou foi atacada severamente pelos vermes, ou se partiu irre-
mediavelmente, ou se perdeu no traslado de Lisboa para Evora.

Os dois primeiros Mistérios Dolorosos também sao ilustrados por estampas
ja antes aparecidas no Lyuro das obras de Garcia de Resende... Comecgasse a
paixdo de nosso senhor lesu xpisto..., de 1545, no rosto.

- Félio 48 (g v), estampa representando a Agonia de Jesus no Horto das
Oliveiras — primeiro dos Mistérios Dolorosos (1/II Mist.).

- Verso do félio 51, estampa representando a Flagelagdo de Jesus, atado a
coluna — segundo dos Mistérios Dolorosos (2/II Mist.). Esta, como outra estam-
pas que encontraremos a seguir, utiliza a mesma entalhadura impressa na
Cartilha... em lingoa Tamul e Portugues..., mandada imprimir por el-Rei
D. Jodo III a Germao Galhardo, tendo este concluido a tarefa a 11 de Fevereiro
de 1554 (Cartilha, 1554; Cartilha, 1970)7. A estampa da Flagelagao ¢ a primeira do f6lio
16, na Cartilha.

-Verso do f6lio 54 (h iij), estampa representando a Coroacdo de espinhos —
— terceiro dos Mistérios Dolorosos (3/II Mist.).

-Verso do félio 57, estampa representando Jesus com a cruz as costas, per-
correndo a Via dolorosa — quarto dos Mistérios Dolorosos (4/II Mist.).8 Outra
estampa ja anteriormente utilizada na Cartilha de 1554, no f6lio 16.

-Verso do félio 61 (i ij), estampa representando Jesus morto na cruz, no
monte Calvario — quinto e ltimo dos Mistérios Dolorosos (5/II Mist.).

Também os dois primeiros Mistérios Gloriosos sdo ilustrados por estampas ja
antes aparecidas no Lyuro das obras de Garcia de Resende... Comegasse a
paixdo de nosso senhor Iesu xpisto..., de 1545, no rosto.

- Félio 65, estampa representando a Ressurreicdo de Cristo — primeiro dos
Mistérios Gloriosos (1/IIT Mist.). Além de aparecer, como foi dito, no Lyuro das
obras de Garcia de Resende..., de 1545, a mesma entalhadura é impressa na
Cartilha de 1554, sendo a segunda do f6lio 18.

7 O tinico exemplar conhecido estd guardado no cofre forte do Museu Nacional de Arqueologia (ou-
trora chamado Museu Etnolégico de Belém).
8 Pode ver-se reprodugdo desta estampa em: Pinto, 1948.
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- Verso do félio 68 (k), estampa representando a Ascensdo de Cristo — segun-
do dos Mistérios Gloriosos (2/II1 Mist.).

- Verso f6lio 72 (k v), estampa representando a Descida do Espirito Santo, no
dia de Pentecostes — terceiro dos Mistérios Gloriosos (3/III Mist.).

- Folio 76 (l), estampa representando a Assungdo da Virgem — quarto dos
Mistérios Gloriosos (4/II1 Mist.). Estampa ja anteriormente utilizada na Cartilha
de 1554, no folio 7.

- Verso do f6lio 78 (1 1ij), estampa representando a Coroagdo da Virgem —
— quinto dos Mistérios Gloriosos (5/II1 Mist.). Estampa ja anteriormente utiliza-
da na Cartilha de 1554, no félio 8.

A Edicéo de [1582]

Dos prelos coimbrées de Anténio de Mariz, sai uma edi¢cao do Liuro do
rosayro de Nossa Senhora., com licenga de impressdo datada de 13 de Janeiro
de 1582 (Dias, N, 1582). Esta edicio, como atras afirmei, embora referenciada por
José Marques, nao foi por ele localizada. Lembremos que, como também atras
referi, a Bibliografia Mariana (Marques, 1985) foi escrita para o Congresso
Mariolégico Internacional de 1979, baseando-se principalmente no Bibliografia
de AJ. Anselmo (Anselmo, 1926), que ndo inclui as cotas dos livros por este autor
referenciados. S6 o Catalogo de Alzira Simoes (Simaes, 1990), o faz, e af esta obra
¢ localizada na Biblioteca Nacional [de Portugal], onde se acha o Gnico exem-
plar até a data encontrado.

Os textos dos mistérios sdo ilustrados com pequenas estampas a eles mais ou
menos adequadas, muitas das quais, como ¢é natural, aparecem tamhém em ou-
tras obras saidas da mesma oficina de Anténio de Mariz.

No rosto, vé-se uma pequena estampa em que figura Nossa Senhora com o
Menino, a qual é repetida no f6lio [24] (D 4), ilustrando: Como se ha de rezar|
O Rosayro de nossa Senhora. No verso do folio 25 (D 5), onde comeca a medi-
tacdo sobre a Anunciagado (1/I), ndo aparece nenhuma estampa a ilustra-lo, o que
¢ compreensivel por esta aparecer no inicio desta parte da obra. Porém, no verso
do f6lio 27 (numerado 26[sic]) o segundo Mistério Gozoso (2/I — Visitagdo) nao
existe também qualquer estampa a ilustra-lo, o que s6 se compreende por lapso
do impressor, ou por este niao ter mais nenhuma entalhadura adaptavel
disponivel na caixa®.

9 Sobre as adaptagdes feitas pelos impressores no que diz respeito as entalhaduras, veja-se o meu arti-
go a sair no proximo nimero de 2004 da Revista da Faculdade de Letras. Ciéncias e Técnicas do
Patrimonio: “O Icondlogo Detective: A descoberta de aproveitamentos iconograficos na ilustragdo de
livros impressos em Franga e na Peninsula Ibérica nos séculos XV e XVI, e as dificuldades levantadas na
sua interpretagao”.
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- Félio 30 (E 2), estampa representando o Nascimento de Jesus (3/1 Mist.).
Reaparece em dois Missais saidos da mesma oficina de Anténio de Mariz, em
Coimbra, em ambos os casos na pagina [48] a da III parte: é o caso do Missal
de 1583 (Missale, 1583) e do Missal de 1586 (Missale, 1586).

- Verso do f6lio 32, estampa representando a Apresentagdo de Jesus no
Templo (4/1 Mist.)

- Verso do félio 34, o mistério seguinte (5/I Mist.), consagrado a Perda e
Reencontro de Jesus no Templo de _Jerusalém, é curiosamente ilustrado por uma
estampa em que figuram Santa Ana e sua filha, a Virgem Santa Maria, ¢ o
Menino Jesus entre as duas. Como na edigio anteriormente analisada, é este um
mistério gozoso em que se deita mao de um expediente para o ilustrar, nao o
deixando em branco, na presente edigao, como aconteceu com o segundo desta
primeira série.

Passemos aos Mistérios Dolorosos:

- Félio 37 (F), estampa representando a Agonia de_Jesus no Horto (1/11 Mist.)

- Verso do f6lio 39 (I 3), estampa representando a Flagelagdo (2/11 Mist.). Ja
aparecida em Resende (1545, no local ja referido), € na Cartilha de 1554, a primeira
do félio 16.

- Félio 32(sic] (alids 42), estampa representando a Coroagdo de espinhos (3/11
Mist.). Ja aparecida nas duas impressoes da edi¢do de 1577 da Historia... dos
sanctos de Fr. Domingos do Rosario O.P. (Rosario, 1577 a; Rosario, 1577 b), no f6lio
197b da I Parte. Inspirada numa pequena estampa impressa em ‘Livros de
Horas’ parisienses, como umas Hore intemerate Virginis marie, datadas de 10
de Janeiro 1503 (Hore, 1503), no canto superior direito do félio [15 (B 7)], bem
como nos folios 30[D6] v°, 62[H6] v, 68[Liij.] vo, 73(K.) r., e 83(L.1yj.) r.

- Félio 44 v°, estampa representando a Via dolorosa (4/11 Mist.).

- Félio 46 (G 3), estampa representando o Calvdrio (5/I1 Mist.). Volta a
aparecer no rosto do Contemptus Mundi, de Tomas de Kempis C.R.S.A.,
impresso por Anténio Ribeiro, com toda a probabilidade em Lisboa, em 1589
(Kempis, 1589).

Finalmente, os Mistérios Gloriosos:

- Félio 50, estampa representando a Ressurreicdo de Cristo (1/111 Mist.). Ja
impressa em Resende (1545, no local j4 referido), € na Cartilha de 1554, a segunda do
folio 18.

- Verso do félio 52, estampa representando a Ascensdo de Cristo (2/111 Mist.).
Ja impressa na edi¢do de 1577 da obra de Fr. Diogo do Rosario O.P., Historia...
dos sanctos..., impressa por Anténio de Mariz, também em Coimbra, no f6lio
282a da I Parte.
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- Folio 55 (H 3), estampa representando a Santissima Trindade, do tipo
“Trono da graga’, com pomba no canto superior esquerdo (ilustrando 3/III
Mist. — Pentecostes).

- Félio 58, estampa representando Nossa Senhora com o Menino (ilustrando
4/1I1 Mist. — Assungdo). Ja aparece no Catechismo do Beato Bartolomeu dos
Martires O.P., acabado de imprimir em Braga, pelo mesmo Anténio de Mariz,
a 4 de Novembro de 1564 (Martires, 1564), em uma de duas imagens estampadas
no rosto do Livro I119; e, em 1577, no folio 88 da Il Parte da Historia... dos sanc-
tos (Rosario, 1577 b). Também aparecerd nos Missais impresso por Mariz, em 1583
nos folios, I, f. 33a e II, f. 194sic] (alias 174) a e III, 49b, e em 1586, nos mes-
mos folios, menos no ultimo.

- Félio 60, estampa representando Nossa Senhora com o Menino coroada
por dois anjinhos (ilustrando 5/III Mist. — Coroagao da Virgem).

- Verso do f6lio com assinatura A 3 - [C], do alfabeto do Pentateuco ja atras
referido (Eva amamenta e Adao lavra) (Almeida, 2004, p. 972)

A edigio de 1583

Chegamos finalmente a edicdo do Livro do rosayro de Nossa Senhora de
1583 (Dias, N., 1583), na qual, além de o rosto conter uma gravura figurando a
Anunciago, “os textos dos mistérios sdo ilustrados com pequenas gravuras a eles
adequadas”, segundo afirma o Pe. José Marques (1985, n 164). Mas esta ade-
quagdo ¢ conseguida, por vezes com a utilizagdo de adaptagdes, como no caso
das edigdes desta obra anteriormente analisadas. Porém, sem a bizarria de algu-
mas adaptacoes antes detectadas, como seja a imagem do Santo enterro para
ilustrar o mistério da Perda e Reencontro do Menino Jesus no Templo, sendo na
presente edi¢do, como veremos, uma imagem da Fuga para o Egipto a ilustrar
este mesmo mistério. A perfeita e total adequagdo das estampas ao texto dos mis-
térios do Rosdrio s6 se lograra, entre nos, segundo o que pude apurar, em 1592,
na obra do Pe. Marcos Jorge S. J. (Jorge, 1592), onde as estampas, todas do mesmo
tamanho e da mesma mao, ilustram fielmente os mistérios, nos f6lios M-02.

Existem, pois, algumas excepcoes, nesta edi¢do do Livro do Rosairo, a plena
adequacdo de todas as estampas aos mistérios que pretendem ilustrar, além de
faltar uma (correspondente ao mistério 1/I Mist. — a Visitagdo) e outra ser repeti-
da (a Goroagdo de espinhos), excluindo a repeticio da Anuncia¢do na folha de
rosto € no inicio da meditacdo dos mistérios, que tem a sua légica, ja que a
Anunciagdo do Anjo a Nossa Senhora ¢ o resumo de todos os mistérios, por se

10 Reproduzido em D. Manuel, vol.IL, n.c 104.
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referir a Incarnacdo do Verbo de Deus. As palavras do Anjo na Anunciagao for-
mam o principio da Ave-Maria, oragao 150 vezes repetida ao longo do Rosario.

- Rosto, estampa representando a Anunciagdo [Fig. 6]. A saudacdo angélica,
ou ave-maria, ¢ a oragdo vocal que tece todo o Rosario.

- Verso do folio 34: Livro Segundo dos Mysterios a que o Rosayro de Nossa
Senhora se offerece, com alguias meditagoes a cada Mysterio, estampa represen-
tando a Anunciagdo (1/1 Mist.), reimpressdo da xilogravura estampada no rosto.

- Nao tem estampa ilustrando a Visitacdo (2/1 Mist.).

- Verso do félio 41, estampa representando o Natal do Senhor [Fig. 7] (3/1
Mist.).

- Verso do félio 44, estampa representando a Apresentagdo do Senhor [Fig.
8] (4/1 Mist.).

- Verso do f6lio 47, estampa representando a Fuga para o Egipto [Fig. 9]
(ilustrando 5/I Mist. — a Perda e reencontro do Menino Jesus no Templo de
Jerusalém, aos doze anos).

- Verso do félio 50, estampa representando a Agonia de_Jesus no Horto [Fig.
10] (1/II Mist.). Reaparecera no f6lio [16]* (Gltimo félio, recto) do Didlogo espiri-
tual de Fr. Alvaro de Torres O.S J., impresso em Lisboa, por Marcos Borges, em
1568 (Torres, 1568), sendo uma de duas pequenas estampas.

- Verso do f6lio 53, estampa representando Jesus atado a coluna (2/11 Mist.).

- Verso do f6lio 56, estampa representando a Coroacdo de espinhos (3/11
Mist.).

- Verso do félio 59, estampa representando também a Coroagdo de espinhos
(ilustrando 4/II Mist. — a Via Crucis)

- Verso do fo6lio 62, estampa representando o Galvdrio (5/I1 Mist.).
Reimpressao de uma entalhadura utilizada por Anténio de Mariz: primeiro em
Braga, em uma de duas pequenas estampas, ja referidas, do rosto do Livro II do
Catechismo do Beato Bartolomeu dos Martires de 1564 (Martires, 1564); e
depois em Coimbra: no rosto da Svmma Sacramentorvm Ecclesiae de Tomas de
Chaves, acabada em Novembro de 1573 (Chaves 1573), € no Missale Romanum de
1586 (Missale, 1586), foliol70a da I parte [Passio Domini nostri Iesu Christi
secundum Ioannem)] e félio 45b da III parte [Alia Missa de Passione D1 nostri
Iesu Christi].

- Félio 66, estampa representando a Ressurreigdo (1/111 Mist.).

- Félio 69, estampa representando a Ascensdo (2/I11 Mist.) — parecida, em
espelho, mas melhor que a da edi¢cdo anteriormente analisada.

- Verso do f6lio 72, estampa representando o Pentecostes [Fig. 11] (3/111
Mist.).
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- Félio 76, estampa representando a Senhora com o Menino [Fig. 3] (ilus-
trando 4/I1 Mist. - a Assungdo). E a reimpressio parcial, s6 da Senhora com o
Menino, da estampa de Valentim Fernandes (G.8) [Fig. 2] (Dias, ., 1995), primeiro
no félio 1 vo do Regimento proueytoso contra ha pestenenga de Johannes Jacobi
(t1384)* (83 x 57 mm.), possivelmente em Lisboa em 1496 (A. Anselmo, OIP,
n.° 22); e depois no félio A2 de Nova grammatices Marie matris Dei virginis ars
de Estévao Cavaleiro (séc. XV), Lisboa 1516 (Anselmo 557), f6lio A2.

- Félio 78, estampa (44x49 mm.) Coroagio da Virgem pela Santissima
Trindade, tipo “Irindade do Saltério’ [Fig. 12] (5/I11 Mist.). Aparece posterior-
mente no f6lio 302 ¢ da edig¢do de 1585 das Historias... dos Sanctos de Fr. Diogo
do Rosario O.P., impressa em Lisboa, por Anténio Ribeiro (Rosario, 1585); nas
Acta Capitvli Generalis Romae celebrati, de 1589, da Ordem dos Pregadores
(vulgo Dominicanos), impressas também em Lisboa, mas por Anténio Alvares,
1589 (Ordem dos Pregadores, 1589), antes das “Confirmationes”; e no mesmo ano de
1589, também em Lisboa, mas por Anténio Ribeiro, depois da palavra ‘Finis’,
no félio 1, em Vnas oraciones y exercicios de deuocion, muy prouechosos por I'r.
Luis de Granada O.P. (Granada, 1589); e, finalmente, na edi¢cdo de 1590 do Flos
Sanctorum das vidas e obras insignes dos Santos por Fr. Diogo do Rosario O.P.,
impressa em Lisboa, por Baltasar Ribeiro (Rosario, 1590), no f6lio 279d, a estampa
de cima de duas pequenas estampas sobrepostas.

Duas pequenas vinhetas historiadas encerram alguns capitulos desta obra, na
presente edi¢do. Nelas figuram a Adoragdo do SS.mo Nome de Jesus [Fig. 5], no
verso do félio [A6], e uma rosa [Fig. 4], nos félios A3, 56 r., 81 v°, 153 ve.

A vinheta figurando a Adoragdo do SS.mo Nome de Jesus reaparecera no
Tractado llamado del Deseoso, impresso em Lisboa, por Anténio Alvares, em
1588 (Deseoso, 1588), no fim da “Introduction”* (mas muitissimo mais bem impres-
so, como ¢é natural, aqui em 1583). O nome de Jesus foi acrescentado pelo Papa
Urbano IV a Ave Maria, no século XIII. E ao nome de Jesus que se juntam as
clausulas, que facilitam a medita¢ao dos Mistérios.

A rosa repetida alude, claro estd, a repetigdo das ave-marias ¢ ao nome da
devocao: o Rosario.
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Figuras:

I - Pseudo Dionysius CATO - Castigos e enxempros de Catom.
Lisboa: Germao Galharde, 1521.
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Fig. 1 - Félio [j] v° (verso do rosto).

IT - Fr. Nicolau DIAS, O.P. - Livro do rosayro de Nossa Senhora.
Lisboa: Afonso Lopes, 1583.

X

Fig. 2 - Valentim Fernandes (G.8); Fig. 3 - Félio 76 r.
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Fig. 5 - f. [A 6] v
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Vinheta que encerra os capitulos,
56 r., 81 ve,

nos folios A3,

Fig. 4

folio 47 vo;

Fig. 9 -

- Folio 44 ve;
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Foélio 72 v°; Fig. 12
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50 vo;

Rosto e félio 34 vo; Fig. 7 - Félio 41 ve; Fig. 8
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Fig. 10
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